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Capteurs pluie et vent
Wind- en regensensoren

Sous réserves de modifications techniques Technische wijzigingen voorbehouden

Caractéristiques spéciales :

Capteur de pluie

Capteur et module d’analyse 
dans une seule unité 

Productkenmerken:

Regensensor

Sensor en gebruikmaking in 
een apparaat

Principe de fonctionnement : 
mesure de conductivité

Functieprincipe: 
Geleidbaarheidsmeting 

Indication optique de l’état 
de commutation

Optische aanwijzing van de 
schakeltoestand

Sécurité élevée grâce à 
la technologie de scellement

Hoge zekerheid door 
afdichttechniek

Détecteurs automatiques pour 
l’ouverture et la fermeture d’ouvertures 
de bâtiment à commande par moteur 
électrique en fonction du temps 

Automatische melder voor een 
weerafhankelijk openen en sluiten 
van elektromotorisch aangedreven 
gebouwopeningen 

Application : Toepassing:

Électrodes de capteur plaquées or 
et résistantes à la corrosion

Verguldde, corrosiebestendige 
sensor-elektroden

Surface de mesure chauffée Verwarmd meetvlak

Capteur de vent

3 capsules en polyamide 
résistant aux chocs

Windsensor

3 schalen uit slagresistente 
polyamide

Roulement à billes sans maintenance Onderhoudvrije kogellagering

Module d’analyse

Point de commutation régable pour 
des forces de vent de 2,5 à 10m/s 

Evaluatieapparaat

Schakelpunt voor windsterkte 
2,5 tot 10 m/s instelbaar

Indicateurs optiques pour : 
service, vent, pluie

optische aanwijzingen voor: 
bedrijf, wind, regen

3 contacts de commutation sans
potentiel, 230 V / 5 A max.
 

3 potentiaalvrije schakelcontacten, 
max. 230 V / 5 A

Multiplicateur de contacts en option
pour 6 contacts à permutation max.

Optionele contactduplicator voor 
max. 6 omschakelcontacten
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Caractéristiques techniques / Technische gegevens

pour montage mural ou sur mât
voor mast- of wandmontage
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Capteur de pluie
Regensensor

Capteur de vent 
Windsensor 

24 +/- 20%

482021

24 +/- 20%

480210

V DC

Consoles de fixation (sans capteurs)  
Bevestigingsconsoles (zonder sensoren)

W

IP

mm

env. / ca. 6

1 x Um sans potentiel
1 x UM potentiaalvrij

42 V, 5 A max.

Composé (PC+ABS)
(PC+ABS)-blends

65

ca. 100 x 90 x 40

PVC 

 env. / ca. 4,0
(5 x 0,75 mm²)

env. / ca. 5,0

env. / ca. 1,0

avec console
met console

Surf. mesure chauffée
verwarmd meetvlak

Remarques / Opmerking:
1)  Set : réf. à commander  482100  /  Set: Bestelnr.. 482100 

m

°C

min

s

-20....+40

État de commutation
Schakeltoestand

Article
Artikel

Réf. à commander
Bestelnr.

Tension d’alimentation
Verzorgingsspanning

Consommation électrique
Krachtontneming

Contact
Contact

Charge sur contact
Contactbelasting

Type de protection
Beschermaard

Dimensions du boîtier (L x l x H)
Omhuizingsafmetingen (L x B x H)

Longueur de câble
Kabellengte

Affichage
Display

Boîtier
Omhuizing

Câble de raccordement
Aansluitkabel

Option spéciale I
Uitrusting I

Étendue de la livraison
Leveringsomvang

Plage températures ambiantes
Omgevingstemperatuuerbereik

Retard à la déconnexion
Uitschakelvertraging

Retard à la permutation
Omschakelvertraging

Option spéciale
Uitrusting II

 II Capteur, plaqué or
Sensor, verguld

Polyamide (PA66)
Polyamide (PA66)

PVC 

env. / ca. 3,0
(2 x 0,5 mm²)

-20....+40

p. montage mural av. double fixation
voor wandmontage met tweevoudige bevestiging

Console sur pied
Standconsole
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Unité d’analyse IV 
pour le raccordement de capteurs 
de vent et de pluie
Evaluatieapparaat IV
voor aansluiting van
 wind-/regensensoren

Caractéristiques techniques voir / 
Technische gegevens zie
Pbb 50-29-0-1  
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ca. 250 x 250 x 80

sans
zonder

Générat. impulsions
Impulsgenerator

Palier s. maintenance
onderhoudvrij lager

voir commande
zie besturing

voir commande
zie besturing

avec anneau serrage
met klemring

1)

482008Réf. / Bestelnr

1)
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